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HP LaserJet Pro
4001dw

Setup Guide

Guide de configuration

Guía de configuración (Lea ésto primero)
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hp.com/support/lj4001-4004

Get help with setup

Find setup information 
and videos online.

Obtenir de l’aide 
avec la configuration
Trouvez des informations 
et des vidéos en ligne sur 
la configuration.

Obtenga ayuda para 
la configuración
Encuentre información 
sobre la configuración y 
vídeos en línea.

EN FR ES

https://www.hp.com/support/lj4001-4004
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2 Load paper​ Chargement du papier Cargue papel

EN Plug in and power on. On the control panel, choose 
your language and country/region. Use Arrow keys  
to see options. Press "OK" to select.

FR Branchez et allumez l’imprimante. Sur le panneau de 
commande, choisissez votre langue et votre pays/région. 
Utilisez les touches fléchées pour afficher les options. 
Appuyez sur “OK” pour effectuer votre sélection.

ES Conéctela y enciéndala. En el panel de control, elija 
su idioma y el país/región. Utilice las teclas de flechas 
para ver las opciones. Pulse “OK” para seleccionar.

1 Power on​ Allumage Encendido

EN Load paper and adjust the guides.
Note: If loading paper larger than A4, squeeze the latch at the 
back of the tray and pull backward. Tray 2 will extend from  
the rear of the printer approximately 0.39 inches (10 mm). 

FR Chargez du papier et ajustez les guides.
Remarque: Si vous chargez du papier plus grand que le format 
A4, appuyez sur le loquet situé à l’arrière du bac et faites glisser 
le support vers l’arrière. Le bac 2 s’étendra d’environ  
10 mm (0,39 po) à l’arrière de l’imprimante.

ES Cargue papel y ajuste las guías.
Nota: Si va a cargar papel de tamaño superior a A4, apriete el 
pestillo en la parte posterior de la bandeja y tire hacia atrás.  
La bandeja 2 se extenderá desde la parte trasera de la impresora 
aproximadamente 0,39 pulgadas (10 mm).



4

En
gl

is
h 

  |
   

Fr
an

ça
is

   
|  

 E
sp

añ
ol

EN See Option 1 to set up with Ethernet or USB.
See Option 2 to set up with Wi-Fi.

FR Consultez l’option 1 pour la configuration avec Ethernet ou USB.
Consultez l’option 2 pour la configuration avec Wi-Fi.

ES Vea la Opción 1 para configurar con Ethernet o USB. 
Vea la Opción 2 para configurar con Wi-Fi.

2. Install printer software.

i.  Go to hpsmart.com/download to download the HP software and print drivers.

ii.  Install the software and complete setup.

1. Choose Ethernet or USB: EN

i. � Connect an Ethernet cable from the printer to the same network as  
the computer.

ii. � Press "OK" on the control panel to confirm the IP address, then press "OK" 
again until the printer displays "Ready."

Ethernet

ii.  Press "OK" on the control panel until the printer displays "Ready."

i. � Connect the USB cable to the port on the back of the printer and to  
the computer.

USB

Option 1: Ethernet or USB

Option 1: Ethernet ou USB

Opción 1: Ethernet o USB

3 Connect printer
Connexion de  
l’imprimante

Conecte la  
impresora

https://www.hpsmart.com/download
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2. Instalación del software de la impresora.

i. � Vaya a hpsmart.com/download para descargar el software y los  
controladores de impresión de HP

ii. � Instale el software y complete la configuración.

1. Elija Ethernet o USB:ES

i. � Conecte un cable Ethernet desde la impresora a la misma red que el  
ordenador.

ii. � Pulse “OK” en el panel de control para confirmar la dirección IP, luego pulse 
“OK” de nuevo hasta que la impresora muestre “Ready.”

Ethernet

ii. � Pulse “OK” de nuevo hasta que la impresora muestre “Ready.”

i. � Conecte el cable USB al puerto situado en la parte posterior de la impresora  
y al ordenador.

USB

2. Installation du logiciel de l’imprimante.

i. � Rendez-vous sur hpsmart.com/download pour télécharger le logiciel et les 
pilotes d’impression HP.

ii. � Installez le logiciel et terminez la configuration.

1. Choisissez une connexion Ethernet ou USB:FR

i. � Utilisez un câble Ethernet pour connecter l’imprimante au même réseau que 
l’ordinateur.

ii. � Appuyez sur le bouton “OK” du panneau de commande pour confirmer l’adresse IP, 
puis appuyez de nouveau sur “OK” jusqu’à ce que l’imprimante affiche “Prête.”

Ethernet

ii. � Appuyez sur le bouton “OK” du panneau de commande jusqu’à ce que  
l’imprimante affiche “Prête.”

i. � Branchez le câble USB sur le port situé à l’arrière de l’imprimante et  
connectez-le à l’ordinateur.

USB

https://www.hpsmart.com/download
https://www.hpsmart.com/download
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hpsmart.com/setup

Option 2: Wi-Fi

Option 2: Wi-Fi

Opción 2: Wi-Fi

1. � Make sure the computer Wi-Fi is turned on and in range of the printer during setup.

2. � Go to hpsmart.com/setup to install HP Easy Start printer software to add the printer 
to the network.

3. � After the printer is added to the network, choose the option to install a basic driver 
and skip connecting to the Internet.

4.  Complete print driver installation through the software.

See Reference Guide for Wi-Fi troubleshooting and tips.

EN

Consultez le Guide de référence pour des conseils de dépannage du Wi-Fi et des 
astuces.

1. � Vérifiez que le Wi-Fi de l’ordinateur est bien activé et que votre imprimante est à  
proximité lors de la configuration.

2. � Rendez-vous sur hpsmart.com/setup pour installer le logiciel HP Easy Start et ajouter 
l’imprimante au réseau.

3. � Une fois l’imprimante ajoutée au réseau, optez pour l’installation d’un pilote de base et 
ignorez la connexion à Internet.

4. � Terminez l’installation du pilote d’impression à l’aide du logiciel.

FR

Consulte la Guía de referencia para obtener consejos e información sobre  
resolución de problemas relacionados con la Wi-Fi.

1. � Asegúrese de que el Wi-Fi del ordenador esté encendido y dentro del alcance de la 
impresora durante la configuración. 

2. � Vaya a hpsmart.com/setup para instalar el software de impresión HP Easy Start y 
añadir la impresora a la red. 

3. � Después de añadir la impresora a la red, elija la opción para instalar un controlador 
básico y saltar la conexión a Internet.

4. � Complete la instalación del controlador de impresión con el software.

ES

https://www.hpsmart.com/setup
https://www.hpsmart.com/setup
https://www.hpsmart.com/setup
https://www.hpsmart.com/setup
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